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Chers amis rongeurs,

bienvenue dans le monde de
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LE VOLEUR 

DE CHOCOLAT
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SUPER ORGANISÉ 

ET SUPER PRÊT 

À SUPER TOUT !

Ce matin-là, je me trouvais sur le toit de l’Écho 

du rongeur : c’était mon tour de prendre soin 

de 

notre 

nouveau 

potager collectif. 

Quelle journée assourissante : les petits oiseaux 

gazouillaient sur les rameaux EN 

FLEURS… 

Une brise soufflait, légère… Le soleil res-

plendissait dans le ciel… J’étais en train 

d’arroser les plantes, et je 

m’exclamai, heureux :

– Ah, c’est une bien jolie saison 

que le printemps ! Si tran-

quille, si paisible, comme…

Mais 

je 

n’eus 

pas 

le 

temps 

de 

finir 

ma 

Quelle journée ass
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phrase, car Sourisette, mon assistante, me hurla 

à l’oreille :

– Monsieur 

Stiltooon ! 

Qu’est-ce 

que 

vous 

faites 

encore ici ? Il est taaard !

J’avais la tête dans les nuages et je sursautai.

– Heeein ? Quoiii ? Scouiiit !

Puis je posai la patte sur un râteau qui 

traînait par terre, son manche se releva d’un seul 

coup et…

Heeein ?

Heeein ?

SBLAAAAAAAAAAANG ! 

         Il es

t tard, monsieur Stilton !

         Il es

t tard, monsieur Stilton !

SUPER ORGANISÉ ET SUPER PRÊT À SUPER TOUT !
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Il 

me 

cogna 

brutalement 

le 

museau ! 

Quelle 

douleur !

Étourdi par le choc, je titubai de-ci, de-là.

Sourisette cria :

Mais il était trop tard ! Je trébuchai et je basculai 

à la renverse dans le sac de FUMIER derrière moi. 

Quelle déveine ! Quelle honte !

Pourquoi pourquoi pourquoi est-ce que 

ça tombe toujours sur moi ?

Berk !

Berk !

Aïe !

Aïe !

– Monsieur Stilton, attention à l’engrais…

SUPER ORGANISÉ ET SUPER PRÊT À SUPER TOUT !
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Mais… 

excusez-moi, 

je 

ne 

me 

suis 

pas 

encore 

présenté !

Mon nom est Stilton, Geronimo Stilton, et je 

dirige l’Écho du rongeur, le journal le plus célèbre 

de l’île des Souris. Et comme je vous le disais, ce 

matin-là, c’était mon tour de m’occuper de notre 

nouveau potager collectif, sur le toit de l’Écho du 

rongeur.

Nous en sommes tous très fiers : nous y cultivons 

FLEURS et LÉGUMES, et aussi quelques arbres 

fruitiers ; nous avons même plusieurs ruches pour 

les abeilles, qui produisent une petite quantité 

d’un miel délicieux !

Cela avait été une idée 

érapatante : nous 

avions 

récupéré 

un 

espace 

jusque-là 

abandonné, 

et cela nous permettait de travailler ensemble au 

grand air !

– Hem… Monsieur Stilton… j’espère que vous avez 

une tenue de rechange dans votre bureau, soupira 

Sourisette. Ce fumier… pue !
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SUPER ORGANISÉ ET SUPER PRÊT À SUPER TOUT !
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J’espère 

J’espère 

que vous avez 

que vous avez 

une tenue 

une tenue 

de rechange…

de rechange…

Argh !

Argh !
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Cramoisi de honte, je m’exclamai :

– Mais 

oui ! 

Je 

suis 

super 

organisé 

et 

super prêt à super tout, aujourd’hui !

Mon assistante me considéra, incrédule.

– Vous en êtes sûr ? Sûr sûr sûr ? Absolument sûr ?

– Évidemment, Sourisette ! C’est la fête du Prin-

temps aujourd’hui : nous publions une édition spé-

ciale de l’Écho du rongeur qui fera vibrer d’émotion 

les 

moustachesmoustaches

moustaches

moustaches de tous nos lecteurs !

Sourisette SOURIT.

– Si vous le dites, monsieur Stilton ! Je suis tout de 

même montée pour vous prévenir 

que vous êtes en retard pour la réu-

nion avec tous les collaborateurs.

À Sourisia, on fête le printemps

en s’offrant de succulents

œufs en chocolat !

q

n

m

À

q

n

À

      

      FFêêttee  dduu  

PPrriinntteemmppss  

• le concours du meilleur 

œuf en chocolat !

• l’exposition d’œufs, avec le 

précieux œuf de Rabergé !

• la chasse aux œufs dans 

les rues de la ville !

NE RATEZ PAS…

SUPER ORGANISÉ ET SUPER PRÊT À SUPER TOUT !
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Vous n’avez pas entendu mes appels ? Votre por-

table est peut-être éteint ?

Je vérifiai en toute hâte : par mille mimolettes, mon 

téléphone était effectivement éteint !

Je couinai :

– Mais quelle heure est-il ? Je suis en retaaard ! 

Et dire que ce matin je m’étais levé plus tôt pour 

réussir à tout faire dans le calme… La journée com-

mençait à peine… et j’étais déjà en retard ! 

 

Vous n’avez 

pas entendu mes appels ?

 

Vous n’avez 

pas entendu mes appels ?

 

        Euh… mon portable es

t éteint !

 

        Euh… mon portable es

t éteint !

    Scouit, quel désaaastre ! 
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UNE JOURNÉE 

INTEEERMINABLE !

Quand je descendis à la salle de rédaction, envi-

ronné d’une nuée de mouches, mes collaborateurs 

protestèrent illico contre l’horrible odeur…

– Scouit, quelle infection !

– Vite, ouvrez les fenêtres, on étouffe !

Je cherchai à filer en douce, l’air de rien, lorsque 

surgit mon cousin Traquenard.

– Geronimouette, 

c’est 

toi 

qui 

fouettes ? 

Geronimouche, tu attires les mouches ! Geronimier 

tu te parfumes au fumier ?

Je le suppliai de se taire :

– Chut !

Mais Sourisette annonça à haute voix : 

– Monsieur Stilton est tombé dans un sac de fumier !

Tous se tournèrent aussitôt vers moi.
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